ELIZA RAINE

COURT or
RAVENS anD

RUIN

HOLLOK ES ROMLAS UDVARA



ELIZA RAINE

COURT or
RAVENS anp

RUIN

HOLLOK ES ROMLAS UDVARA



A forditds alapja:
Eliza Raine: Court of Ravens and Ruin
First published in 2022 by Logic in Creativity Led

Forditotta
Széantai Zita

Szerkesztette
Varga Eszter

Boritéterv

Eliza Raine

ISBN 978-963-636-836-4
Minden jog fenntartva
Copyright © Eliza Raine 2022

Hungarian edition © Kossuth Kiad4 2026
Hungarian translation © Széntai Zita 2026



Mindenkinek, aki soha nem adja fel.

Odin szerelmére, menni fog!






SZOJEGYZEK
ES KIEJTESI UTMUTATO

Ahol az lehetséges, a neveket és helyeket a norvég
nyelv ihlette. Nem mindegyik szerepel ebben a sz6-
jegyzékben, de igyekeztem azokat listdzni, amelyek
kiejtése nem egyértelmii.

A vilag

Yegdrasil (igg-dra-zil) — Az élet fijanak és az Ot Udvar
vildganak 4ltaldnosan haszndlt neve.

Vald-botok (vald) — Vardzsbotok, amelyek révén a tiin-
dérek haszndlni tudjdk a vardzserejiiket.

Riindval jeloltek — Az Ot Udvar egyikéhez kothetd
runatetovéldsokkal sziiletett emberek, akik képesek
Vald-botokat késziteni a tiindérek szimdra.



Aranyosztd — Az Aranyudvar randval jeloltje
Ldngkovdces — A Tlzudvar randval jeldlge
Arnyfoné — Az Arnyékudvar ranaval jelslije
Vizforgaté — A Jégudvar rindval jeldlte
Famiives — A Foldudvar randval jeloltje

Az Yggdrasilban hasznélt nyelvbdl:

Veslingr (vez-lingr) — Nyomorult, gydva alak
Valhalla (val-hal-la) — Mennyorszig

Thrall (thrall) — Rabszolga

Heimskr (heim-szkiir) — Ostoba

Nevek

Reyna (rej-na)

Frima (fri-ma)
Svangrior (szvan-gri-or)
Brynja (brin-ja)
Rangvald (rang-vald)



ELSO
FEJEZET

— Megtaldltdtok?

A szivem hevesen vert, mikozben az eléttem 4116
harcosra 6sszpontositottam a figyelmemet.

A mogiile hallatszé sikolyok elnyomtdk a vdlaszar.
Egy éhezd botorkalt a harcos felé, akit vadnak és el-
szantnak ismertem, most mégis megriadt. A teremt-
ménynek hidnyzott a gyomra fele és az egyik karja,
darabokbdl osszefércelt testének tobbi részét mds-mds
szind bércafatok boritottédk. Nyitott, tdtongé allkap-
csabdl vér csorgott, liveges, élettelen szemével a harcos
hatalmas fejszéjére meredt.

Arnyak jartak révid tincot a botom kériil, mielétt
az él6halott [ény felé orvénylettek, hogy teljesen el-
nyeljék. Egy foldontali sikoly hallatszott, majd elhalt.



— Megtaldltdtok? — ismételtem meg a kérdést hatd-
rozott, kemény hangon.

— Azt hiszem, megtaldltuk, hercegem.

— Ma este kihajézunk érte. Aki hozzdér akdr egy
ujjal is, meghal.



MASODIK
FEJEZET

— Csaltdl! — Az elSttem terpeszkedd testes, sorsza-
gt férf kinyujtotta a kezét, és mikozben rdm morogta
a szavakat, piszkos ujjai a fekete bibum f6l6tt tétoviz-
tak.

Felkapta a fejét, és rim meredt. A szeme vOrds és kis-
sé tiveges volt a bevedelt rengeteg mézsortél és a bortdl.

— Hogy én csaltam volna? Te nem tudsz veszteni,
Skegin. — Félreiitottem a kezét.

— Te pedig fura vagy! — vdgott vissza, és a hajamra
pillantott. Volt id8, amikor a szavai megfélemlitettek
volna. Most inkdbb kihtiztam magam, és vigyorra had-
zédott a szdm. Felemeltem a kezem, és a hosszd rézvo-

ros tincseimbe tdrtam.
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— Inkdbb vagyok fura, mint vesztes — mosolyogtam ra.

Igazsdg szerint majdnem sikeriilt legydznie. Biizlott,
és dpolatlan volt a kiilseje, ennek ellenére 6 volt az egyik
legjobb jatékos Felsé-Krossiban, az Aranyudvar paloté-
jéhoz legkozelebb 4llé vdrosban. Most viszont részegen
jatszott. Odinra mondom, biztos voltam benne, hogy
ezt ki is fogom tudni hasznalni.

Gunyoléddsom hallatédn elsotétiilt a tekintete.

— Ha ilyen szind lenne a hajam, levigatndm — vi-
csorgott ram.

Az 8 haja barna gubanc volt a fején — ugyanolyan
szinli, mint az sszes tobbi emberé Yggdrasilban. Még
soha senkit sem ldttam az én hajszinemmel.

— Ha nem lenne hajam, akkor hogyan biiszkélked-
hetnék a fonatokkal, amiket ki fogok érdemelni?

A vélaszom hallatdn felhorkant.

— Soha nem fogod kiérdemelni a fonatokat. Ahhoz,
hogy megszerezd Sket, harcolnod kell. — A mellkasdra
csapott, kozben a mésik kezében tartott kors6bdl sort
l6ttyintett a mdr amdgy is mocskos bunddjdra. A sor-
hdzban koértlottiink 6sszegytlt férfiak a melliiket
csapkodva éljeneztek, majd j6l meghuztik a korséikat.

Igenis tudtam volna harcolni, de ezt nem akartam
elmondani ennek az embernek. Mellesleg ahhoz, hogy
valaki harc révén fonatokat szerezzen, ki kellett vivnia
a kldnja tiszteletét. Nekem pedig nem volt kldnom. En
a palota tulajdondban dlltam.

— Misképp is meg lehet szerezni a fonatokat — vé-
laszoltam.
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Széval kellett tartanom a fickét, el kellett terelnem
a figyelmét. Tudtam, hogy ha rdjon, milyen kénnyedén
legy6zhet, hatalmas bajba kertilok. Sokkal tobbet tet-
tem fel erre a jatékra, mint amennyit megengedhettem
magamnak.

A tekintete a csuklémra, a bérombe metszett, ragyo-
g6 aranyrindra tévedt.

— Rabszolga vagy, akdrcsak én. — A hangja kemé-
nyebbé vilt, eltlint belSle a bardtsdgos tréfilkozds.
— Ettdl a rinatdl semmivel sem leszel tobb, mint itt
barmelyik ember.

Ez igaz volt. A csuklémon ragyogé aranyrina nem
tett jobbd masokndl, viszont igy értékesebb voltam tiin-
dér uraink szdmdra.

Lassan bdlintottam.

— Ebben viszont jobb vagyok nilad. — Kénnyed moz-
dulattal a tabldra mutattam. — Mit szlnal egy wjabb fo-
gaddshoz? Elébb szerzek egy fonatot, mint te.

Mély, 6blos nevetés tort fel beléle. Belekortyolt az
italaba.

— Soha egyetlen fonatot sem fogsz kiérdemelni.

— Akkor fogadj velem! — Halviny kétkedés suhant
4t az arcdn. Csak erre volt szitkségem. — Nem akarod?
— Elérehajoltam, és kozben megprébdltam figyelmen
kiviil hagyni a bel8le dradé fortelmes bzt és a sorsza-
got. — Félsz, hogy nyerek, Skegin?

Az arcdra kitil6 kétséget harag valtotta fel, ebbdl
tudtam, hogy elértem ndla, amit akartam. A rozoga
szék, amin i, hdtrabillent, ahogy tdmolyogva felllt.
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— Te a tiindérekkel vagy! Te rézvoros haja boszor-
kény, azt hiszed, elhagyhatod a palott, és Gigy bdnhatsz
veliink, harcosokkal, mint a csizmddra ragadt szarral?
Ugyanolyan megdtalkodott vagy, mint k! — sziszegte.

Uralkodtam az arcizmaimon: eltékéltem magam-
ban, hogy nem mutatok ki semmiféle érzelmet.

Végiil is igaza van — Givoltott rdm a lelkiismeretem.
Megengedtem az Aranyudvar kapzsi, kegyetlen, erdszakos
tiindéreinek, hogy az egész fajommal rabszolgaként ban-
Jjanak.

Nyugalmat szinlelve iilve maradtam, és kozonyosen
megvontam a vallam.

— Tl ostoba vagy ahhoz, hogy megnyerd ezt a jaeé-
kot, és tdl gydva ahhoz, hogy rddllj a fogaddsra. — Fel-
gyorsult a szivverésem, mert tudtam, hogy erre mi lesz
a vélasz. — Oszintén szélva még a legtsbb kisgyerek is
okosabb ndlad. A csizmdmra ragadt szar is tokéletes ki-
hivéd lehetne. Veslingr vagy?

Diih torzitotta el az arcdt, ahogy a fejéhez vigtam
az Osi sértést.

A kapzsi tiindérekkel ellentétben az Aranyudvarban
¢l8 emberek tovabbra is értékelték mindazt, amit Odin
évszdzadokkal kordbban meghonositott itt: a batorsi-
got, a becsiiletet és a tuddst. Ha akadt egy médja an-
nak, amivel fel lehetett bosszantani az Aranyudvarban
él6 embereket, az pontosan az volt, ha gydvasiggal vagy
ostobasdggal vadoltik meg Sket.

Skegin rugott egyet eldre, a jatéktabla a mellettiink
1év6 aszral felé repiilt.
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Atjért a gybzelem érzése.

— Ezek szerint feladod — 4llapitottam meg, és gyor-
san feldlltam a helyemrél. Epphogy csak sikeriilt elha-
jolnom az titése el6l. Majdnem egy fejjel volt magasabb
nalam, és nem célzott jol, igy konnyedén kitértem eldle.

Gurguldzé tvoltés szakadt ki beléle, és tigyetleniil
megprébalt valamit kihtzni a bérévébdl, de a vastag
bunddja miatt nem jdrt sikerrel.

Igy megkockdztattam, hogy hdtat forditsak neki.
A mogottiink [évé asztalndl il6 fogadémester felé nyj-
tottam a kezemet.

— Kérem a nyereményemet.

A fiatal, csendes férfi félénken pillantott fel ram.

— Ez szép volt, Reyna — ismerte el. — Pedig nem 4ll-
tal tal jol.

Pontosan tudta, mit csindltam. Rdmosolyogtam,
6 pedig dtnyujtott egy kis zacskd csilingeld érmét —
éppen akkor, amikor Skegin ismét feltivoltote. Még
idében fordultam meg ahhoz, hogy ldssam, amint egy
kis fejszét hiz ki az 6vébdl, és célba veszi vele a fejemet.

Futélag intettem neki, még egyszer elmosolyodtam,
aztdn rohanni kezdtem.

A futds taldn nem tul bétor, de Odinra eskiisz6m,
igencsak bolcs megoldds.

Nem hoztam magammal pajzsot, és csak pamut-
ruhdt viseltem, meg pdr bérholmit — nem voltam ab-
ban a helyzetben, hogy meg tudjam védeni magam.
Mellesleg megszereztem a pénzt, amiért elhagytam
a palotit.
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Elfutottam a ldrmds iszogatdk mellett, kiszaladtam
a sorhdz ajtajdn, és egy pillanatra sem dlltam meg, fel-
rohantam a palota felé vezetd, aranykéves 6svényen.

Tudtam, hogy nem fog kovetni. Ahhoz tdl részeg
volt, és hamarosan tgyis taldl valaki mést, akivel meg-
kiizdhet. Yggdrasilban ez mdr csak igy megy. Ivds. Ve-
rekedés. Baszds. Aztdn ugyanez elolrél.

Legaldbbis az emberek vdrosaiban ez a bevett szokds.
A tiindérek is isznak, verekszenek, kefélnek, de a sors
szerelmére, 8k valahogy mégis teljesen mdsképp csindl-
jak!

A csillogé Aranyudvar palotdjdra pillantottam, mi-
kozben felfelé rohantam. A tiindérek az udvar kdzepén
kiemelkedd oromra épitették az otthonukat, amely igy
az alant elteriil$ falvak és virosok folé magasodott.

Tobb mint hasz, szintiszta aranybdl késziilt torony
emelkedett ki fenségesen a gyonyor, tobbszintes ud-
varbdl, aranyozott faragvdnyokkal és csillogd 1épcsd-
sorokkal korbedlelve, csoddlatos Slomiiveg ablakokkal
teleszérva, amelyek az Aranyudvar t6bbi részének csil-
logé arany fényét titkrozeék vissza.

Elvileg lélegzeteldllité volt.

Szimomra nem.

Ena legelékeldbb bortont littam benne, amit egy
magamfajta ldny csakis gytilslhetett. Egy csillogé hur-
kot a nyakam koriil, amely kiszoritja bel6lem az életet.

A palota kapujdndl 4116 6rok nem is vették a fa-
radsdgot, hogy megdllitsanak, amikor elfutottam
mellettitk. A rézvords hajam eldrulea, ki vagyok, és
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a rendszeresen nekik juttatott kendpénz miatt tdbb-
nyire dtengedtek.

Remény szikrdzott fel bennem. Az erszényemben
lapulé Gj szerzeményemmel végre elég pénzem lett ah-
hoz, hogy kijuthassak az Aranyudvarbdl.

Elég ahhoz, hogy megvdsiroljam a szabadsigomat.

Mindig ugyanazok a gyotrd kétségek furakodtak be
az elmémbe Kara hangjin: , Reyna, nem hagyhatod el az
Aranyudvart! Rindval jelolt vagy — minden mds udvar
megprébdlna végezni veled!”

De ha tgy toltdd az életedet, hogy kapzsi, gonosz
tiindérek megaldznak, kihaszndlnak, vernek, akkor
a haldl mint lehetdség veszit valamennyit rémisztd vol-
tabdl.

Nem mintha meg akartam volna halni, ilyesmirél
sz6 sem volt.

Az Aranyudvaron tdl rdm leselked§ veszélyek azon-
ban az utébbi években mds fényben kezdtek felt(inni:
mindaz, amitél kordbban rettegtem, ami engedelmes-
ségre kényszeritett, és még mindig félelemben tartotta
a gondjaimra bizott Kardt, mdr nem tiint olyan borzal-
masnak, mint régebben. Igen, az Aranyudvar védelmet
nyUjtott. De mégis milyen dron?

Az Arnyékudvarrdl sz616 torténeteket hallva mindig
kirdzott a hideg, 4m gy gondoltam, csak tudnék egy
olyan helyet taldlni a mdsik harom udvar valamelyiké-
ben, ahol szabad lehetnék.

Végigszdguldottam a teraszos kertekbe véjt hatal-
mas lépcséfokok csillogd burkolatdn, mig végiil felju-
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tottam arra a szintre, ahol néhdny alacsonyabb rend(i
tiindér udvaronc lakott. Itt mikédott az aranymi-
hely. A fejem fol6tt az ég felé tor6 aranytornyok olyan
vibrélé ragyogdst drasztottak magukbdl, mint a priz-
mak. Minden lépésemre fénysugarak ver8dtek vissza
innen-onnan.

A kezemmel védve a szememet az aranyfalak csillo-
gdsatol, dithds pillantdst vetettem a két szinttel feljebb
dll6 palota f6kapujdra, majd beléptem a rabszolgik be-
jratdn. Lelassitottam a lépteimet, hogy a lehetd legki-
sebb felttinést keltve haladjak 4t a csillogé csarnokon.
Néhdny udvaronc kozonyds pillantdst vetett rdm, mi-
kozben a rabszolgak félreesd lakhelye felé tartottam.

Amikor megérkeztem a miihelyhez, ahol laktam és
dolgoztam, az ér rdm nézett. A né arcinak mindkét
oldaldn kék szin(i harci festés viritott, barna hajdt sz4-
mos tincsbe fonta, ami azt jelezte, hogy ember létére is
nagyra becstilt harcos. Ennek ellenére 6 is az alantasak
kozé tartozott. Egy ember, aki rabszolga.

— Hol voleal?

Mogorvin odavetett szavaival azonnal felidegesitett.

— A férjednél.

MielGtt reagdlhattam volna, a ldndzsdja végével gyo-
morszdjon vagott.

— Szdnalmas vagy. Csodabogdr! — sziszegte.

— Hit persze. Viszont nélad jobb vagyok az dgyban.
A férjed szerint legaldbbis — vdlaszoltam, és a gyom-
romat 4tjar6 fdjdalom ellenére megprébéltam talpon
maradni.
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Igazsdg szerint az ezen a teriileten szerzett szerény
és nem kiilonosebben kellemes tapasztalataim alapjdn
nem téint tdl valészintinek, hogy barkinél is jobb lehe-
tek az 4gyban. Es soha nem fekiidnék le egy mésik né
térjével. De ezt az &r persze nem tudta.

Felém lépett, szemében rosszindulata fény villant.

— Vérnak a nagyteremben.

Mintha jéghideg viz csorgott volna végig a nyaka-
mon, félelem hasitott belém.

— A nagyteremben?

Nem sikeriilt lepleznem az aggodalmamat. Az 6r
mosolya még szélesebb lett.

— Igen. Lord Orm ma vilaszt, és tudod, mi tortént?
Az utolsé néhdny szerencsés kozé tartozol.

Osszeszorult a gyomrom, a pulzusom a fiilemben
liktetett.

Lhoris mdr kordbban figyelmeztetett, hogy ez meg-
torténhet. A mentorom szélt, hogy hizzam meg ma-
gam, ne vonjam magamra a figyelmet.

Széval nem sikeriilt.

Yggdrasilban szdimos rosszabb sors létezett a haldl-
nal.

Egy végteleniil hosszt élet az Aranyudvar legkegyet-
lenebb urdnak dgyasaként? Ennél szornytbbet nem is
tudtam elképzelni — azonkiviil, hogy az éhezdk széttép-

nek és felfalnak.



